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Judges 15:13
Hebrew לַע  יַּעֲל֖וּהוּ מִן הַסָּֽ ים וַֽ ים חֲדָשִׁ֔ יִם֙ עֲבֹתִ֣ הוּ בִּשְׁנַ֨  וַיַּאַסְרֻ֗ א נְמִיתֶ֑ ת לֹ֣ ם וְהָמֵ֖ אֱסָרְ֙ וּנְתַנּ֣וּ בְיָדָ֔ ר נֶֽ י אָסֹ֤ א כִּֽ ר לֹ֚ אמְרוּ ל֣וֹ לֵאמֹ֗ וַיֹּ֧

ESV They said to him, “No; we will only bind you and give you into their hands. We will surely not kill you.” So they bound him with two new ropes and brought him up
from the rock.

NIV “Agreed,” they answered. “We will only tie you up and hand you over to them. We will not kill you.” So they bound him with two new ropes and led him up from the
rock.

NLT “We will only tie you up and hand you over to the Philistines,” they replied. “We won't kill you.” So they tied him up with two new ropes and brought him up from
the rock.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5553
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4480
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5927
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2319
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5688
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8147
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:631
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4191
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4191
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3027
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5414
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:631
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:631
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559


Last update: 2025/10/23 00:28 judges_15:13 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=judges_15:13

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/09 01:55

LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὤμοσαν αὐτῷplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) λέγοντες οὐχί ἀλλὰ δεσμῷ δήσομέν σε καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” παραδώσομέν σε εἰς χεῖρας αὐτῶνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) θανάτῳ δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed
and not translated in English. οὐ θανατώσομέν σε καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔδησαν αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) δύο καλωδίοις καινοῖς καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀνήγαγον αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐκ τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ πέτρας
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KJV And they spake unto him, saying, No; but we will bind thee fast, and deliver thee into their hand: but surely we will not kill thee. And they bound him with two new
cords, and brought him up from the rock.
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